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DOLEZITE UPOZORNENIA

Obal prijimaca je tvoreny z recyklovatelnych materialov.

Skladovanie
Medzi —6°C az 50°C.Pred zapojenim pockajte, kym prijimac
dosiahne izbovu teplotu.

Privod elektrickej energie
Prijimac je napajany do siete s 230 V, cez prilozeny AC
adaptér.Jeho maximalna spotreba energie je 8-18W.Pre vasu
vlastni bezpecnost,, nedotykajte sa prijimaca v nestandardnych
podmienkach (napr. vlhkost). Prijimac odpojte vzdy pocas burky,
alebo ked' viete, Ze ho nebudete dlhsSie pouzivat’.

Batérie dialkového ovladania
Dialkové ovladanie je dodavané s dvomi alkalickymi
batériami typu LRO3-AAA. Pouzivajte iba tento typ batérii!
Baterky vkladajte podla polov (+/-). Pouzité alkalické baterky
nikdy nevhadzujte do ohna, odporucame vam ich recyklovat.

Umiestnenie prijimaca
Prijimac¢ ma dva ventilacné otvory (na vrchu a na spodku).
Aby ste zachovali spravnu funkénost’ prijimaca, nikdy tieto
ventilacné otvory nezakryvajte.

Prevadzkova teplota prijimaca je 0°C az 40°C. Umiestnite Vas
prijimac na miesto, kde je dodrzana tato teplota a kde nie je vysoka
vlhkost. V opacnom pripade by mohlo dojst’ k predcasnému
opotrebovaniu prijimaca, ktoré nie je kryté zarukou.

Prijimac nie je stavany na vonkajsie pouzitie.

Udrzba
Cistite prijima¢ vzdy handrickou iba suchou, alebo jemne
navlhéenou v destilovanej vode.



DOLEZITE UPOZORNENIA

Pred cistenim prijimac vzdy odpojte od zdroja elektrickej energie
a od kablu so signalom.

Pre Vasu bezpecnost’
Nikdy nerozoberajte prijimac. Akékolvek zasahy do jeho
obvodov ¢&i zapojeni rusia platnost’ zaruky. Ak sa vyskytnu
v prijimadi poruchy v ramci zarucnej lehoty, prineste ho na opravu
na nase zakaznicke stredisko.V pripade, Ze sa prijimac pokazi
mimo zarucnej lehoty, prineste ho na opravu kvalifikovanému
technikovi.



VAS DIGITALNY PRIJIMAC

Nasledujuce dve kapitoly hovoria o tom, ako zapojit’ a nastavit’
vas prijimac.

| Krytka dekodovacej karty

Kontrolka stavu, ak svieti:
Zelena — zapnuty
Oranzova — prijma signal z dialkového ovladania
Cervend — vypnuty

Balenie obsahuje:

B Prijimac

AC adaptér

Dialkové ovladanie
Dve batérie typu AAA
Uzivatel'sku prirucku

PRVE POUZITIE

Vkladanie dekédovacej karty
Vypnite prijimac a otvorte krytku nachadzajicu sa na spodnej
strane prijimaca.Vlozte kartu, zavrite krytku a zapnite prijimac.



VAS DIGITALNY PRIJIMAC

Zapojenie prijimaca

Na zapojenie staci zapojit’ tri konektory, vSetky tri su zlicené
do jedného kablu.

m  Vstupny SCART konektor

m  Privod elektrickej energie (DC in)

®  Vstup TV signalu (RF input)

|Vstup TV signalu ‘ | Privod elektrickej energie

‘ Vstupny SCART konektor ‘*

I) Kabel privadzajuci signal z konvertoru alebo z ucastnickej
zasuvky pripojte na vstup TV signalu prijimaca.

2) SCART konektor pripojte na SCART vstup vasho televizora
alebo videorekordéru.

3) Vzdy najskor zapojte vsetky ostatné kable,az potom elektricky.
Pripojte vystup AC adaptéru do privodu elektrickej energie
prijimaca a az potom zapojte adaptér do elektrickej siete.

4) Polozte prijimaé NA alebo VEDLA televizora.

5) Prijimac je pripraveny na poutzitie.

Zapnutie prijimaca

Vlozte batérie do dialkového ovladania, podla polov. Zapnite
televizor. Ak na digitalnom prijimaci svieti cervena kontrolka,
zapnite ho dialkovym ovladacom.




NASTAVENIE PRIJIMACA

Pri prvom zapnuti vas prijimac sam prevedie vSetkymi nevyhnut-
nymi nastaveniami.

Vyber jazyka (Language)
Jedind moznost’ je anglictina (English). Stlacte OK.

Nastavenie casu (Local time)

Pre nastavenie casu, nastavte rozdiel oproti anglickému casu
GMT+| v zime a GMT v lete. Cas pridavate/uberite $ipkami
vpravo/vlavo. Stlacte OK.

Vyber jazyka pre zvuk a titulky (Language choice)
Sipkami doprava/dolava vyberte si spomedzi moznosti Vas
oblUbeny jazyk. Sipkami hore/dolu, prechadzate na dalsi vyber.

AUDIO

Prvy preferovany jazyk zvuku

FIRST LANGUAGE ENGLISH -
(doporucujeme Slovak)

Druhy preferovany jazyk zvuku

SECOND LANGUAGE ENGLISH .
(doporucujeme Czech)

SUBTITLES

Prvy preferovany jazyk titulkov

FIRST LANGUAGE ENGLISH o
(doporucujeme Slovak)

Druhy preferovany jazyk titulkov

SECOND LANGUAGE ENGLISH Y
(doporucujeme Czech)

DISPLAY MANUAL | Zobrazenie titulkov*

*Ak je zobrazenie titulkov zapnuté na MANUAL, titulky musime zapinat’.
Ak je na AUTO, titulky sa nam zobrazia vzdy, ked’ su pristupné.

Stlacte OK.



NASTAVENIE PRIJIMACA

Vyhladavanie programov (Scanning options)
Sipkami vpravo/vliavo si vyberte moznost’ EXHAUSTIVE.

Doporucené nastavenia

Enable auto scanning No
Program search settings:
Channel type All
Conditional access All
Language All
Stlacte OK.

Do okienok oznacenych zakrizkovanou ¢islicou zadate parametre,
ktoré ste dostali na letaku pri uzatvarani zmluvy.

Scanning mode Exhaustive

Frequency range (MHz) Q) to )
Home carrier (kHz) ©)

Symbol rate (kS/s) 6875 0
Modulation 64 QAM

Stlacte OK. Prijimac po chvili najde programy.

Stlacte OK. Teraz si uz mozete uzivat’ televizne a rozhlasové stanice.

Dodatocné nastavenia

Ak si Zelate nastavenia neskor zmenit, postupujte rovnako ako
pri prvych nastaveniach. Do jednotlivych poloziek sa dostanete
nasledujdcimi krokmi:

Vyber jazyka: Menu = Language

Nastavenie casu: Menu = Configuration —*Instalation = Local time
Vyber jazyka pre zvuk a titulky:

Menu = Configuration = Preference = Preferred language
Vyhladavanie programov: Menu = Channel list = Scanning options



DIALKOVE OVLADANIE

Niektoré
nastavenia sa

daja vybrat’

prostrednictvom
tlacidiel éislic 0-9

Tlaéitko ,,Guide*
zobrazi detaily
zapnutého kanalu
a umozni pristup
k sprievodcovi
programov
,,Elektronic
Program Guide*

Farebné
tlacitka na
Specialne funkcie

Tieto tlacitka
umoznuju
navigaciu v menu

Tieto tladitka
sa pouzivaju na
prechadzanie
abecedou a
posuvanie
niektorych
obrazoviek
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DIALKOVE OVLADANIE

Zapnutie/vypnutie prijimaca

Cisla 0-9 umoziujl priame
prechadzanie medzi
programami

Ovladanie hlasitosti

Tlacitka vyberu sa pouzivaju
na prechadzanie abecedou
a posUvanie niektorych
obrazoviek

Vyber medzi funkciami
TV/IRADIO

Zobrazi funkcie menu

Vrati k predchadzajicej
obrazovke

Opusti obrazovku, bez
ulozenia

Tlacidlo rezervované pre
buduce vylepsenia

Guide

Audio

List

Info

Vypnutie zvuku

Farebné tlacitka,
na Specialne funkcie

Tlacitko ,,guide* zobrazi
detaily zapnutého kanalu

a umozni pristup k funkcii
sprievodca programov
,,Elektronic Program Guide*

Pristup k nastaveniam
funkcii zvuku

Zobrazi zoznam
oblUbenych programov

Technické informacie
o zvolenom programe

Poslvanie v menu smerom
hore/dolu

Poslvanie v menu smerom
vpravo/vlavo

Potvrdenie zvolenej funkcie
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ZOZNAMY PROGRAMOV

Zoznamy programov ,,Your TV lists*

Programy si moézete lubovolne zorad'ovat.

Standardne mate k dispozicii tri zoznamy:

B zoznam vSetkych programov

B zoznam vsetkych televiznych programov

B zoznam vsSetkych rozhlasovych programov

Po prvej instalacii prijimac vytvori dva zoznamy ,All“ (vSetky
programy) a ,,FREE* (programy, ktoré nie su kédované).

TV/RADIO

Tlacitkom TV/RADIO mozete prepinat’ televizne a rozhlasové
stanice. Ked' zapnete rezim radia, na obrazovke sa objavi logo
stanice. Usporiadanie do zoznamov je rovnaké ako u TV
programov.

Vytvaranie zoznamov

Pouzite kroky: Menu = Your TV lists a potom si Sipkou vpravo
vyberte jeden z 6smich zoznamov TV, TV2 .. TV8.Vpravo sa vam
zobrazi zoznam vsetkych dostupnych programov. Tlacitkom OK
oznacite vybrané programy. Na pravo od vybranych programov
sa zobrazi X. Opatovnym stlacenim OK zrusite vyber programu.
Oznacte si vSetky programy, ktoré chcete pridat’ do zoznamu
a stlac¢te modré tlacitko. Potom stlacte OK.

Poznamka: Kazdy program moze byt aj vo viacerych zoznamoch
sucasne.

Premenovanie zoznamov

Pre zmenu nazvu zoznamu si otvorte zoznam krokmi: Menu
=Your TV lists a stlacte modré tlacitko. Zobrazi sa obrazovka
»,Rename list®, tlacitkami vyberu mozete prechadzat’ pismenami
abecedy. Pre potvrdenie pismena stlacte Sipku vpravo. Tlacitkom
OK potvrdite novy nazov.



ZOZNAMY PROGRAMOV

Pridavanie programov

Vstupte do zoznamu, ku ktorému chcete pridat’ program tymito
krokmi: Menu =Your TV lists a stla¢te $ipku vpravo. Sipkami
si vyberte zoznam vsetkych programov ,,All.

Pre vyber kanalu stlacte OK. Vedla jeho nazvu sa objavi X.
Na odznacenie programu stlacte OK.Vyber potvrdite modrym
tlacitkom.

Zmena cisla programu v zozname

Pre zmenu poradového Cdisla programu vstupte do zoznamu

krokmi: Menu = Your TV lists, Sipkami vpravo/vlavo sa dostante

na zoznam, potom Sipkami hore/dolu na program a stlacte:

m Z|té tlacitko a dajte programu konkrétne &islo

B alebo zelené a posuvajte program Sipkami hore/dolu na zvole-
né miesto

Vymazavanie programov

Vstupte do zoznamu krokmi: Menu = Your TV lists, Sipkami
sa dostante na zvoleny program,stlacte cervené tlacitko a vymazte
program zo zvoleného zoznamu.

Ak si Zelate Gplne odstranit’ nejaky program, pouzite nasledovné
kroky: Menu = Channel lists = Edit channel lists

Nazov pri ktorom stlacite cervené tlacitko sa preskrtne ¢ervenou
Ciarou. Takto mozete vymazat’ viaceré programy. Programy budu
vymazané, az ked’ stlacite OK.

POZNAMKA: Ak nie si dostupné niektoré programy,
moze byt’ zvoleny nespravny zoznam.V takomto pripade
prepnite zoznam Sipkami doprava/dolava.
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RODICOVSKY ZAMOK

Prijima¢ umoznuje zamedzit' pristup k programom pomocou
rodicovského zamku.

Nastavenie kodu rodicovského zamku
Menu = Parental lock
Zadate 4-ciferny kod a potvrdite OK.

Rodicovsky zamok

Pristup k nemu je mozny z menu ,Parental lock®. Zapnutie
rodicovského zamku taktiez podmieni vstup do menu zadanim
kédu. Standardne nastaveny kod je 1234. Kod zamedzi pristup
k uzamknutému kanalu a na jeho sledovanie budete potrebovat’
zadat’ tento kod. Kod moézete vypnut’ v Menu = Configuration
—>Preference = Parental unlock.

Varovanie: Nezabudnite tento kod, lebo si zablokujete pristup
k uzamknutym programom a do menu!V pripade ak kéd predsa
len zabudnete, kontaktujte nase zakaznicke stredisko.

Uzamykanie programov

Pre zamknutie programu rodi¢ovskym zamkom: Menu = Channel
lists = Edit channel list, Sipkami sa dostarite na zvoleny program
a stlacte ZlIté tlacitko. Potvrdite tlacitkom OK. Pristup k programu
bude podmieneny zadanim kédu rodicovského zamku.



RODICOVSKY ZAMOK

Zmena koédu rodicovského zamku
Menu = Configuration = Preference = Change parental code

I:I Overenie nového kodu

Potvrd'te stlaéenim OK.
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7 TECHNICKY POPIS

RF signal
54 az 862 MHz, -13 az +15dBmV
Sirka pasma 8Mhz alebo (6Mhz)

Digitalne Specifikacie
DVB kompatibilita — ETS 300 429
EPG data cez EIT (ETS 300 468)
Dekédovanie — MPEG2 kompatibilita
Video — |.5-15Mb/s (720x576)
Audio — MPEG2 —Musicam (layer | a 2), (32,44.1,48kHz)
Symbolova rychlost’ — 2-40Mbaud
Podmieneny pristup — zabudovany Mediaguard/SECA

Napajanie
Zdroj — 230V, 50/60 Hz
Spotreba — 8W

Pohotovostny (standby) rezim — cca |W

Zapojenie

RF in — jeden IEC konektor 169-2 s polomerom 9,5mm

TV out — jeden Euro-SCART: PAL/SECAM/NTSC v CVBS a RGB
+ audio (stereo)

PrisluSenstvo
AC adaptér, dialkové ovladanie, dve batérie, navod.
Prijimac je v sulade so Standardom 89/336/CE.
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ZAVER

DVB MPEG-2
DVB je skratka pre Digitalne Video Vysielanie. MPEG je Standard,
ktory sa pouziva pri digitalnej kompresii.

PID

PID kod je identifikacné Cislo audio a video signalov v toku dat
DVB MPEG-2 signalu. S tymto kédom prijimac vysiela audio
na video signaly na specifickld adresu.

PCR PID je identifikacny koéd synchronizacného symbolu.

e wwve

Symbolova rychlost’ (Symbol rate)

Tato rychlost’ zodpoveda objemu dat vysielanych za sekundu.
Tato hodnota je vyjadrena Mbaud a je rovna poctu symbolov
vysielanych za sekundu.

Digital Transponder

Digitalny transpondér moéze vysielat’ viacero TV a rozhlasovych
stanic sucasne na jednej frekvencii. Takto vysielané programy
nazyvame digitalnym balikom. Je definovany frekvenciou,
polarizaciou a symbolovou rychlost'ou.

Eb/No ratio
Tento parameter vyjadruje pomer signal/Sum digitalneho signalu.
Ak je pomer pod 5dB, prijem nie je mozny.
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ZAVER

EPG (Elektronic Program Guide)

Sprievodca programami prinasa informacie o sledovanom
programe.

B nazov stanice

datum a cas

Cas zaciatku a koniec sledovanej relacie

kratky popis sledovanej relacie

vpravo nazov nasledujucej relacie

Je to sluzba, ktoru umoznuje digitalne vysielanie a so zavedenim
ktorej do buducnosti pocitame.

Poznamky:
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STREDISKA SATRO

Bratislava

Mileti¢ova 3/a

821 08 Bratislava

Tel.: 02/55 64 69 67
Tel./fax: 02/55 64 69 68
blava@satro.sk

Brezova pod Bradlom
Nam. M. R Stefnika 337

906 13 Brezova pod Bradlom
Tel./fax: 034/624 45 00
myjava@satro.sk

Galanta

Nova Doba 924/13
924 00 Galanta
Tel./fax: 031/780 79 24
galanta@satro.sk

Myjava

M.R. Stefinika 560/4
907 01 Myjava
Tel.:034/621 50 89
Tel./fax: 034/621 55 90
myjava@satro.sk

Nitra

Stefanikova 84

949 01 Nitra
Tel.:037/655 58 46
Tel./fax: 037/652 42 89
nitra@satro.sk

Vas predajca

Nové Mesto n./V.
Haskova 803

915 01 Nové Mesto n./V.
Tel./fax: 032/771 93 70
nmv@satro.sk

Piest’any

Vajanského 58

921 01 Piestany
Tel.:033/773 00 57
Tel./fax: 033/772 99 98
piestany@satro.sk

Povazska Bystrica
Hotel Manin

Starova 5/9

017 01 Povazska Bystrica
Tel./fax: 042/432 51 19
povbystrica@satro.sk

Topolcany
Bernolakova 2323
955 01 Topol¢any
Tel.:038/532 24 35
Fax:038/532 23 19
topolcany@satro.sk

Trendin

Dolny Sianec |

911 48 Trencin
Tel./fax: 032/640 26 66
trencin@satro.sk
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